vasszal megijstt a cir-
kusz Mezitldb jartunk
mar, Kacsat elzavartdk
az artézi katra a piac-
térre. Nem vitte haza
a kannédkat. Messzirdl
e i T tOgetOLL, kiabalt.

— Megijétt a cirkusz.

Kdszonni is elfelejtettem.

piactérre.
— Megyvek — mondta Kacsa =

megnézem én is.

Alé a

— A kannak?

— Vissziik. :

Gyorsan kiéntstte belfliik a vizel.
Pedig narom héazzal laktak csak

odébb. Szaladtunk. A kocsitit kdzepén
szaladtunk, por szallt utanunk.

— En vagyok a 16 — kialtottam.

— En meg az oroszlan.

Jévogetett a cirkusz, Nyikorogtak a
kopott hédék kerekei, begordiiltek a
piactérre. Verték a satort. Leliltlink a
hatalmas akdcfak al4, onnan bémul-
tuk a nagy kavargast. Vartuk az dlla-
tokat. De nem jottek.

Késébb. amikor mar 4llt a sator. az
egyik b6débél elévanszergott két ma-
jom.

— Oftt a rokonod — mutattam Ka-
csanak.

— A tied. A pofdja is rad hasonlit.

Viddman pislogtak. nyakukon vé-
kony fekete 6v szorult. A gondozbjuk
egv strifszekérre rakta Oket, aztan
fehér foltos lovakat vezetett elé. Be-
fogott. Elékeriilt a hatalmas dob,
trombita és a hegyes sapkdji bohdc.
Indult a szekér.

Minden sarokndl megéilltak. Kegyet-
leniil piifégétt a dob, recsegett a
trombita, a keritések mogott kivan-
rsiskodtak a falubeliek. Miecsoda fel-
haitds volt. A bohéc elrikdcsolta a
szdveget. a koesi haladt tovadbb. Mi is.
Végig valahdny utcan.

Ismét a cirkuszhoz értiink, A kut-
nal vizet engedtiink a kannékba. |

— J6 elBadas lesz — mondta Kaesa.

—. (1

Vittiik a teli kanndkat. Otthon ki-
{iltiink az &arokvartra. Jé tavasz jart,
nagyra nétt a 0, a fak virdgosak vel-
tak. . ‘

«— Flengednek?

— ElL

— Akkor?

— Mit akkor? — kérdeztem,

— Lég a fejed.

Kacsa elé tartottam a tenyeremet.
Poros volt. X
' = LAtsz benne valamit?

— Nem.

— En sem — mondtam,

Kis id6 miilva megszélalt.

— Estig még lehet pénziink.

Rézpikt fiityiirészett, Gérhét szori-
tott markédban. Elnyilt a fiben. Lak-
mdrozott. ;

Miilt a délutdn. A J6zsa néniék ha-
74nél a gyepen cserebogér villant. Le-
itdttem a sankdmmal,

— Szereted a hust? — kérdeztem
Rézpikut.

- Szeretem.

- Régiad. J6 a gérhével — dobtam
hozzd a bogarat.

— Régja mar anydd — . mondta
mérgesen.

Ultiink még i6 ideiz, Kaesa méd, re-
lett gondolkodott. Téle nem szoktuk
ezt meg. Aztin kijelentette.

— Apétok elvisz benneteket a cir-
kuszba.

Rézpiku felnyihogott,

— Nines is itthon — mondta.

— En leszek az apétok.

- Te?

- Na hallod? — adta a nagyot Ka- -

esa, — Van itt ész, -Megylink csere-
bogarat szedni.

Sz. Lukdcs lmri_

CIRKUSZ A

— Szedje a nyavalya.
— Ha jossz. lesz cirkusz.
— Te leszel a boh6éc — nevettem.

— Eladjuk butuskaim, — a patikus
veszi.

— Mést nem vesz?

~— Nem.

— Mibe szedjik?

— Eszt ne adjak? — diadalmasku-
dott Kacsa.

Taldltam egy befSttes liveget. Ro-
hantam a sarokhoz. Kacsa kannét,
Rézpiku zacskét hozott. A vasartérre
igvekeztiink. A kiserdd szélénél leha-
saltunk a flibe. Vartuk a csereboga-
rakat.

— A temeténél t6bb van — mondta
Rézpiku,

Fiillink mellett elfdjta a szél. Fe-
kiidtiink hliségesen., Kés6bb szillin-
goéztak, aranylottak a késé délutdnban,
merészen zigtak a tavaszi mez6n.
Sapkdval habortztunk. Szaladtunk a
bogarak utdn, s leecsapkodtuk a fold-
re. Megdolgoztunk alaposan.

A beféttes liveg aljdba dobédltam az
Artatlanokat, Lassan  szaporodtak.
Kedves kis joészdgok voltak. Szillin-
goztak el6ttiink, kellették magukat. A
markunkbé] szabadulni akartak, seré-
nyen masztak, mozogtak Osszecsukott
tenyeriinkben.

— FElég se lesz — htizta el szdjat
Rézpiku.

-~ Nem? — téroltem izzadé homlo-
kom.

— Léathatod. Nines tébb.

Valéban ritkdbban repliltek az
aranybogarak. Félhettek téliink. Cslig-
gedten tekintgettiink a mezén.

— A temeténél tébb wvan,

Szaladtunk. A véalyogvetd godrik ké-
z6tt kanyvarodtunk. a malmos Gerdék
kertjéné] értiink a tisztdsra Saziiretel-
tlink. Ragyogott, aranylott a gyep.
. = Lavétot ne hozzak? — hésieske-
dett Rézpiku. — Hényhatnink azzal
is

Ueveskedtiink. Kiabilva, jékedviien
fogdostuk a ecserebogarakat. Sikerrel.
Megtelt az ifiveg. Faradtan kucorog-
tam a fiibe. Szerencsések voltunk. Pi-
posodott a zacské is, a kanna félig le-
hetett.

— Oriil majd a patikus — nevetett
Kacsa.

De nem &riilt. Fehér képenyben allt
a tégelyvek, orvossiagos livegek, fickok
el6tt. Szigortdan nézett rdnk. Mezitldb,
porosan, izzadtan., a zsdkmdényt szo-
rongatva véarakoztunk.

- Mit akartok?

— Jottiink a pénzért — léptem ko
zelebb.

- Micsoda?

— A pénzért — mondtam batortala-
nul. A koszos liveget a vakitéan tisz-
ta pultra tettem. — Itt vannak a cse-
rebogarak.

— Veszed le!

Magamhoz szoritottam. Kényském-
mel megléktem Kacsat, VAllat réndi-
totta.

— Eladjuk — sz6lt Rézpiku, — A
zacskéban, meg a kannéban is csere-
bogarak vannak. Rengeteg. Sok gyégy-
szer lesz beléble,

— BEs én vegyem meg? — deriilt a
patikus.

— Azt mondtdk.

— Kicsoda?

— Mondtik — pirosodott el Kacsa.

— Na t(inés — intett a gydégyszerész.
- Kifelé.

PIACTEREN

Nem nagy érommel tdvoztunk. Ele-
get futkostunk a cserebogarak utén,
potyara. Légott az orrunk. Koszonés
nélkiil 1éptiink ki az ajtén.

— Varjatok csak — nevetett a pa-
tikus —, vigyétek el a szakdllas Ber-
cihez. Az megveszi.

Tanakodtunk a betonon. Sarkunkba
ért mar az este. Berci meg lent lakott
a német-okitnal, Messzire. Keritésére
mésszel festették valamikor; tollat,
rongyot. hulladékot veszek.

— Nem megyek — mondtam — Ggy-
se ad pénzt érte. gl

— Az liveggel mit csindlsz?

— Hazaviszem.

— J6 lesz az a patikusnak — fejem-
mel a nyitott ablakra mutattam. Oda-
ugrottunk. Szép fényes biitorok, hatal-
mas szbnyegek latszottak. Egybenyi-
tottdk a két szobét.

— Bgy kis ajandék — rohogétt Ka-
csa.

Beszértuk a toménytelen sok csere-
bogarat. Elfutottunk. A cirkusz koze-
1ében megalltunk. Egtek mér a vil-
lanykorték.

— Most 6riilhet. Ingyen adtuk =
mondta Rézpiku,

Elégedetten ténferegtiink a satornal.
Beliil zene szélt. A bejdratnédl sokan
tolongtak. Véartunk.

~— Bemegyiink? = kérdezte Kacsa.

~— El6bb pénziink legyen.

— Ugyan. Esz kell ide.

" — Neked béven jutott — kuncog-
tam. — Azért buksz meg mindig az
iskoldban.

— Figyeljetek.

Flsétalt a sitor mellett. Odébb so-
tétbe borult a tér. Senki se jarkalt,
Lehasalt és a sator aljat feszegette.
Akkor kezdett a cirkusz, Becsiszott.
Rézpiku lépett meg mellflem. Szdja
elé tartotta ujjat és ovatosan koze-
ledett a nyfildshoz. Kezemben maradt
a kanna, meg a befGttes liveg.

— Vérjatok esak — gondoltam,

Elszaladtam az 4rokhoz, elrejtettem
. kannat, meg a beféites liveget. Az-
tdn vissza. Nem lattam senkit a k&-
zelben. Lehasaltam a féldre, leskeléd-
tem a sator aljanél. Egyikiik sem volt
ott. Szép lassan bedugtam a fejem. Az
alléhelynél pillantottam meg  Oket.
Eppen a fehér foltos lovak futkostak
a porondon.

Megmozditottam a véallarhat, de
rogtén elakadt bennem a lélek. A
jegyszedd kézelben tartézkodott. Iz«
zadtam. Eszembe &t16tt hirtelen Lam-
pas Erzsi, amikor kivezetett a mozi~
bél. Mert héit jegy nélkiil azt sem le-
hetett latogatni. Visszahtizédtam, Meg
se fordultam a sarokig.

— Nincsen nekem szerencsém —
motyogtam.

Szomortan ballagtam a betonon. A
kannérél, meg a beféttes tlivegrsl is
elfelejtkeztem. A cirkusz zsibaja el-
hallatszott a hdzunkig. Csiingétt a fe-
jem, amikor ajtét nyitottam.

— Mi a baj kisfiam? = kinélt zsf-
ros kenyérrel anyam.

Elmondtam. Aztin kisszékre iiltem,
sokdig csutakoltam a bokamat.

— A végén még rendes ember le-
szel — .mosolygott anyém.

Tévedett. Mésnap én is becstisztam
a ponyva alatt.

Bencze [6zsef:

UJ KENYER

Kemencében tolgytizén siilt
fehér, foszlés buzakenyér,

egy morzsddban mennyi munka
szivégeto faradsdag fér,

Fehérbelfi, pufék élet,
nem korpds és mem keseri,
nem dohos és mem savanyid
légmazsolds, puhabeld ...

Mennyi rész is illet engem?
% dolgoztam én féltve érte,

arattam és tudom mnehéz

napba nézni fel az égre!

Kévét hdnytam asztagokba,
fdt vdgtam a siitéshez,
arcomrdl sos verejték .
benne van az izében,

!

oR

Renate Holland-Moritz ;

VETELYTARSNOK

Renate Holland-Moritz berlini Fulenspiegel 4
munkatirsa, de firdsal ‘yak.rnn jelennek m a Iom

Zeitung, a Das Magazin
rovatdban is.

Szocialista erkdles ide,
meg oda, Theobald Knésel
f6konyvel6 bizonyos titkos
viszonyt folytatatt a titkar-
néjével, Melittdval.

Knéselné asszony = ugy
bukkant a dolog nyomdra,
hogy egy napon  szeretett
Theobaldjdnak z6ldkockés
zaké6jat kefélte, és a zsebé-
ben egy kis jegyzetfiizetet
taldlt. Némi kivancsisdggal
atlapozta a flizetkét: a férje
akkuratus kézirdsaval oft
allt a bejegyzés. hogy mi-
korra kell a vallalat  évi
mérlegének készen lennie.
Mashelyiitt azt olvasta, hogy
februdr 8-ra a férje szinhéz-
jegy rendelését iranyozta
eld, marcius 20-hoz beirta
,héazassagi évfordulérsl nem
elfeledkeznil”, majd majus
5-én valami futcsasig kovet-
kezett.

Knéselné most mér leiilt
Jobban szemiigyre vette azt
a furesasdgot, még a kefét
is letette a kezéhfl, s meg-
allapftotta: maéjus  5-nél,
gyorsirdsos jegyzet van,
melynek értelme a kévetke-
z6: . Melitta sziiletésnapja!
Nem elfelejteni!”

Theobald ezt nem f{rhatta
ide. azon egyszeri oknal
fogva, hogy nem tud gyors-
frni. Akkor viszont ki f{rta
ide? HAt maga a titkarnd!
Kniselné kezdte érteni a
dolgot,

Ceruzit vett el és gyors-
frassal bejegyezte = Melitta
kisasszony sorai ala: ,Nem
fog menni a dolog! A fér-
jem nem tudia elolvasni a
gyorsirast”. Visszacstuisztatta

a jegyzetfiizetet a zakéd zse-
bébe. :

Mésnap este, mikdzben a
férje elksltstte a vacsorit,
karjin a zakéval kivonult
az eldszobdba, hogy ismét
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és a

szehdzasodnak. A néni morgott, dohogott, ta-
gadéan csévalta Gszkontyos fejét, egyre szeli-
debben, holott hat vilagos volt: az ifju pér ndla
akar lakni. Sz6 se lehet réla ,.én egyszemélynek
adtam ki a szobat. nem pedig kettének, te
koényveld vagy, kitinen tudsz szdmolni, nagyon
jél tuded, hogy ketté az nem egy”. .L.aci meg
én egy vagvunk”, .természetesen tibbet fize-
tiink”, ..a néninek nem lesz téhb munkdia. s6t
kevesebb, Laci fat vig a kerftést megjavitia,
férfi lesz a haznAl”, . hét csak nem akaria me<-
akaddlyozni a boldogsdounkat”. (A néni  az
egvetlen rokonom mindig olv i6 volt hozzdm,
tudom, hogv &ldott szive van...” Jilius hu-
szonhatodikdn esoddlatos nap készéntétt az em-
beriséore. Joldn néni igent mondott. De kikdté-
sei voltak. A masodik Agvat (imméar huszon-
k&t éve, amikor szeretett férie, Csomds Balint
elhaldlozntt, iiresen All az &vae mellett)y Atkél-
thztetik FEszti szobdidba. .Ennek iev kell len-
nie mi az hogy egv &gv eldg kettAtiknek, az
én hdzamban ilyesmit nem tfirék » J61 jegvezd
meg maegadnak és mondd meo leendd uradnak
is, akivel restellnék ilvesmirdl beszélni. hogv az
egy utén most ittt a ketts. isten néki. levette-
tek a ldbamrdl. De azt. hegy hérom iGjitin, azt
nem tirdm. A nyugalmamat akarom és nem
gvereksirast. és pelenkamosdst. Naevon komo-
lvan mondom neked. abban a nillanathan. mi-
kor mestudom. hoev.., nem vigyéztatok, maér-
is nézhettek mAs lakss utan™

Minden feltitelbe beleegvéztek, Joldn néni
volt az egvik tanii Laci haratia a m#sik és az-
tin kideriilt, hogy a boldogsagot még fokozni
is lehet. Egy heti beutaldst kaptak... Az iidiilG

szob4jabdl, az dgyban fekve, a nyiloty erkély- nem

ajtén &t kilattalk a dls erdSkbe, a magas égre,
a szelid felhdkre, a cikdzé madarakra, ki hiszi
el, hogy szomortsag is van a vildgon?

Miutédn bekdltoztek Joldn nénihez, még héna-
pokig tartott az idill. Igaz. a néni tal gyakran
nyitott be hozzdjuk, példaul akkor is, amikor
Laci olvasni, tanulni, dolgozni szeretett volna.
Es megindult a vizfolyds. a gattalan locsogis.
Az asszonyka. amikor egy féléranal tovabb tar-
tott mir ez a nem kivint vizit felildozta ma-
gat, megkérte Joldn nénit, j6jion vele- a kony-
hdba és mutassa meg, hogyan kelt elkésziteni
ezt., meg azt az ételt, senkinek a vildgon nincs
olyan receptje, mint a néninek! Laci mindig
mondta. te vagy az én Reménykém. te egyediil,
késébb mar csak Reménykének nevezte, nem-
csak azért, hogy fgy kivonszolta magaval a f6-
z6kanaldra biiszke Joldn nénit.

Annyi pénzt kapargattak 6ssze, hogy egy le-
meziatszot vettek tiz lemezzel, meg Lacinak
egy dGeska fréasztalt, tavaszi kosztiimét az asz-
szonvkanak és mée hiromezer forintiuk volt a
takarékhan. A tandesnAl feliratkoztak lakasért,
de sokkal siirgfsebb, régibb esetek alltak elSt-
tiik a listan.

Aztin a k8vetkezd év Avrilisdban. amikor a
Mecseken fehér és rézsaszin szoknvidkban ille-
gették magukat a gviimélesfik ezrei, a hirtzlen
tAmadt tavaszban elsttétedett az ég. A fid az
elsd oillanatban. ahogv nyitoita az aitét. tudta,
hogy baj van. Egv széken ouhbasztntt Bszti,

— Tav vagyok, Lacikdm, Ggy — mmpdta.

— BRiztos?

Mésodik hénapja. Még reménykedtem,
mert te azt mondod, én vagyok a Reményke,
akartam a rossz hirt..J .
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Az &tvirrasztott éjszaka utsn, Eszti elkérez-
kedett a hivatalbdl és elment az. ismerds or-
voshoz. Letérten érkezett haza, Lacinak
nem kellett semmit se kérdeznie. Akdrhogy
toprengtek, nincs mas kiut, Esztinek el kell
mennie a Bizottsdghoz. Csak Joldn néni ne ve-
gye észre! Megkérni 6t. hogy ha egy utin a
kett6f engedte, engedje a harmat is... ez ki-
l4tastalan, meg aztin Eszti nem is merné. El
kell vétetni.

Azon a reggelen azzal biicsiizott el, hogy mar
bejelentette magédt. ma délel6tt odamegy. Oda-
kint siitétt a nap. Egy jatsz61ér melletf ment
el, latta a kis emberkéket, hallotta hangiukat.
Elfordult. Alig tett néhanv 1épést. egy vidam,
csengettyi hang kidltott utdna: ,anyu...” — és
hétulrél kis kezek: Atkaroltik a térdét. Halra-
nézett. a kisgyerek is felnézett. elengedte és
megzavarodottan futott wvissza a térre. jatezd-
tarsaihoz.

Gépiesen vitték labai a klinika felé, benvi-
tott a vArdszobdba, megkapta a szdmot. Sokan
vartak. Ult, a keseriiség markolta a szivét.
Egymasutian hivtdk be a varakozdékat. Véera az
& nevét kisdltottak. Feldllt, rdndzett a névérre,
aki egykedviien intett neki. Hirtelen megfordult
és sietett kifelé.

— Na, mi az ..

hovd megy... Feltartja itt

8.
A tébbit nem halletta. Mest mér nem wvolt
olyan gvenge gyors léptekkel ment haza. Ami-
kor a férje megjott, esak ennyit mondott neki:
— Nem tudom megtenni. Laci. hidba...
— J61 van Reményke, igazad van, most mar

kétszeresen vagy az én Reménykém,
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Neues Deuts

atkefélje. Meglepetésére a
sajat bejegyzése alatt meg-
taldlta Melitta vdlaszat. ,,Ko-
szbnet a  figyelmeztetésért.
De remélem, a férje még-
sem feledkezik el arrél, hogy
a sziiletésnapomra igért bri-
lidnsgy(r(it megvegye.”

Knoselné elképedt. Bri-
lifinsgy(ir(i? Ez méir mégis-
csak sok! O a legutébbi szii-
letésnapidra egy péar lon-
harisnyat, meg namm"i: fél
mérkéért - cukorkdt kapott.
Ez a Melitta pedig, aki bi-
zonyéra t6bb mint tiz évvel
fiatalabb, tehéat tisztességte-
len a verseny, immér bri-
lidnsgy(rtGire #hitozik. Né-
hény percnyi fejtorés utan
bekeriilt a kis zsebfiizetbe a
viszontvalasz: ,Gratulélok,
Orizze meg sokd gyermeki
hiszékenvségét! De ha a szii-
letésnapjdn mégis csalédas
érné, hajlandé vagyok el-
kiildeni magdnak a sajat
brilidnsgyfirimet.” Zutty! Ez
aztdn telitaldlat. Knéselné
biiszke volt a pszicholégiai
hadviselésben tantsitott for-
télvara,

Mar mésnap megiott Me-
litta vélasza. ,Bocsdsson
meg a felvigdsért. Termé-
szetesen brilidnsgy(rirdl 4l-
modni is kér. Egyébként
borzaszté zsugori alakhoz
ment feleségiil.”

Végre valahdra megnyu-
godott Knédselné asszony.
Tehdt egy fiatalabb és bizo-
nyara nélanal csinosabb lany
sem tudja jobban kezelni a
férjét, mint 6. Baritsigos
hangnemben f{rta vissza Me-
littdnak: ,Nemesak zsugori,
hanem rendkfviil udvariat-
lan is. Eléfordult méar vala-
ha. hogy megkérdezte magi-
t6l" hogy wvan, avagy hogy
segfthetne-e valamiben?”

+Dehogy, még soha!” e
kozolte Melitta. — ,,Tulaj-
donképpen borzaszté alak,
nem is tudom, miért tartok
ki mellette” )

Kis id6 miltdn Knésel f5-
kénvvels Gr megkérdezte »
titkArnsjét.

— Tulajdonképpen mit
firk4lsz annyit a jegyzetfii-
zetembe. tigvsem tudom eze-
ket a nevetséges hierogliféi-
kat elolvasni.

— Milyen ¥Ar — mondta
Melitta. Neked kivdnok
tira. meo ira i6éiszakit.

Kn#eel elégedetten neve-
tett. Mennvire szeretheti &t
o7 a 1anv' Meg is kérdezte

t6le eljfinne-e aznap este
maziba  Melitta vonakodva
vilaszolt:

— Ma este sajnos nem
mesdy.

A férfi csalédottan nézett
rd, de amikor a dolog més-
nan és a kivetkez3 napon is
megismétlAdatt, gvanakodni
kezdett. RE1tAkélte, hogy egy
nan kiveti hazdig. Ovatosan,
rvole-tiz méterrel ment mo-
oiitte < 1dm, valéban: Melit-
ta  bhefordult egy kAvéhaz
aitaisn Habozdc nélkiil be-
Témett & is. A k&zelbsl fel-
peandiild o Pn‘ee&ge haneia*
¥s +undnd Melitta a3z a vén
szamair esv nohir pezsedtal
mér berig. és evés kdzben
dsszepiszkitja a
nyakkendgijét...”

Forditoifa; Zilahi Judit



